KONYVSZEMLE

Cox, Harvey: Many Mansions. A Christian’s Encounter with other
Faiths (Sok lakoéhaz. Egy keresztény taldlkozdsa mas valldsokkal). Bea-
con Press, Boston 1988. VIII 4 216 1.

A kbnyv irdja ismert amerikai protestdns teoldgus, a harvardi egye-
tem professzora, szerzéje hdarom kordbbi nagy érdeklédést kelté mun-
kédnak: The Secular City, Turning East és Feast of Fools. Munkajaban
a vildgvallasok kozotti dialégus jelenének és jovGjének aktudlis kérdé-
sét vizsgalja. A konyv cime is, melyet Jn 14,2-bsl vett — ,,Az én
Atydm hdzaban sok hajlék van® — a vallasok egymaésmellettiségére
és elkeriilhetetlen érintkezésére utal.

A vallasock parbeszédét kilenc részben targyalja: Jézus és a par-
beszéd, Az evangélium és a Kordn, Krisztus és Krishna, Buddhistak
és keresztények, Jeshua ben Jozsef rabbi, Krisztus keresése a Szovjet-
uniéban. T4l a dialéguson: a felszabaditds teoldgidja és a vallasos plu-
ralizmus, A szivtelen vilag szive: keresztények és marxistdk vizsgaljak
a vallast, A vallas jovéje.

Az egyes fejezetekben a szerz6 személyes taldlkozdsait és parbe-
szédét {rja le a hinduistakkal, buddhistdkkal, keresztényekkel, zsidék-
kal, moszlimokkal és marxistiakkal. A dialégus terén elért eddigi ered-
ményekkel nem lehetiink elégedettek — dllapitja meg Cox. Az elére-
haladas akadalyai elsGsorban a vildgvalldsokban erdsédé fundamentalis-
ta iranyok, melyek 4allast foglalnak a valldsok kozti parbeszéd ellen és
annak hiveit {ildézik. A fundamentalistdk vakbuzgdsdga nemcsak a dia-
16gust veszélyezteti, hanem a vildg megsemmisiilését is elSidézheti egy
nukledris haboru kézvetett kirobbantdsa éaltal. A parbeszéd megtorpa-
ndsahoz az is hozzdjarult, hogy a vallas két eleme: az egyetemes é€s
részleges kozotti egyensily megbomlott.

A dialégus lehetdsége és sziiksége kovetkezik mindenekeldtt min-
den valldsnak azon torekvésébél, hogy olyan személyeket és tarsadal-
mat neveljen, akik és amely az emberek egyenlGségén és kolesono-
sen elismert méltésagan alapulé vildgot alkosson. Emellett adva van
a vildgvallasok isteni kijelentéseiben, a vallasfilozofidkban, valldsos
tapasztalatokban, erkélesi torekvésekben és a szentkonyvekben.

Cox a parbeszéd lathaté eredményeit az emberiség egységének fel-
ismerésében és a kiilonboz6 vallasok hiveivel valé gyakorlati egytitt-
miikddésben taldlja meg. Senki sem marad valtozatlan, aki més val-
lasok hiveivel parbeszédbe kezd. Vallja, hogy a dialégus &ltal szerzett
tapasztalatok mélyitették istenismeretét és mély hatast gyakoroltak hit-
és életfelfogdsara. ,Igazi dialégusba lépni annyi, mint szent féldre lép-
ni, aldast és fajdalmat tapasztalni; felel6s szolgalatot vallalni a vilagért
¢s az emberiségért®.

Cox hisz a dialdgus jovéjében. Eldrejelzése: az emberiséget meg-
oszté hitvallasok, valldsos cselekmények, faj, nyelv, nemzeti hovatar-
tozds és mindezekkel egylitt a vallasos konfliktusok egyszer megsz(lin-
nek.
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A konyv minden értéke mellett hidnyérzetet, vagy egyes részek-
ben éppen ellenérzést is kelt az olvasdban, de legaldbbis tovabbgon-
dolisra késztet. llyen pl. az, hogy egyes vallasokrol alkotott biralata
nem cléggé megulapozott, elemzései pedig egyes esetekben kivanni-
valét hagynak maguk utdn. Cox munkdja hidnyossigai ellenére is a
szakiroda'om elismert értéke marad, a hivé embernek pedig uimuta-
tast ad arra, hogyan lehet valaki igazi keresztény egy pluralisztikus vi-
ligLan. (—)

Marké Béla: Olvassuk egyiitt. Versmagyarazatok .Albatrosz Kényv-
kiado. Bukarest, 1989. 152 1.

Vannak, akik nem kutatjidk, miért tetszik egy vers. Egyetlen elva-
rasuk, hogy érzelmi hatast keltsen a szoveg. Nem is szivesen olvas-
nak olyan verseket, amelyeket a régebbi korokban irtak, s megérté-
slikhoz irodalomtorténeti, s6t nyelvtorténeti ismeretekre van sziikség.
A verselemzés tulajdonképpen irodalomtoérténeti miifaj, mely segédesz-
kozkent bevonult az iskolai irodalomoktatiasba, s tulzasba vitele nem
egyszer ellenszenvet szlil a didkokban. Mert a tudomdanyos verselemzés
nagyon is igényes, sok tudds és beleérzést kivano szellemi tevékenység.
Sokszor meglep a magyarazat, hogy miért is szép, miért is tetszik,
miért hat rank az a vers. Pedig az els§ olvasas élménye utén ezeket:
a keérdéseket is fel kell tennlink, ha nem elégsziink meg a felszines be-
nyomasokkal.

A verselemzésnek szamos receptjét dolgoztak ki, egyesek az élet-
rajzi adatokbol, a keletkezés korlilmeényeibdl indulnak ki, masok csak
a szovegre Osszpontositanak; egyesek f6leg a szerkezetet kutatjak, ma-
sok a nyelvre, stilusra helyezik a hangsulyt. Az iskolai verselemzés-
nek van egy kozéputas modszertana. Mindegyik elemzés-tipus lényege
végililis az, hogy olyan rejtett titkokat tarjon fel a verssel kapcsolat-
ban, amelyeket az atlagolvasé masként nehezen fejtene meg, vagy ép-
pen tévesen magyardzna.

Marks Belat elsGsorban a fiatalabb  generacio miives-filozofikus
k&ltSegyéniségeként tartjuk szamon, s legujabb, a Kriterion Konyvkia-
dondl idén megjelent Egé évek cimli verseskdtetével egyszerre keriilt
ki a sajtd aldl versmagyarazatokat tartalmazé konyvecskéje -is, melyet
az Igaz Szé Irodalom és iskola rovataban kozdlt elemzéseibsl allitott
Ossze, bizonyitva, hogy legaldabb olyan j6 irodalomtérténész, mint ami-
lyen koltd. Marké a verselemzés, magyardzas egyéni modjat dolgozta
ki. Bar az iskolas ko6zonséget célozta meg, mégsem iskolai modszerek-
kel kozelit a vershez, ugy hogy a koétet elsdsorban a mfiveltebb, tandr-
és lelkész-olvasoknak szolgalhat hasznos kalauzul. Mert Marké mindig
egy-egy — a Kkoltészettel kapcesolatos — problémakérbdl indul ki, be-
vezet6ben jo oldalnyi esszét ir errdl. Utdna tér rd a versre, melyet
a problémakoér illusztralasaként, a kitizott szempontbdl vizsgal. Igy jo-
forman mindegyik verset més-mds oldalarél vilagitja meg, s tobbnyire
a lényeges elemekre mutat rd. Az is igaz, hogy egyik-masik versnél még
jo néhany részletre, adatra ramutathatnidnk a kimerit6 elemzés igé-
nyével. Marké azonban nem elemzést, csak magyarazatot kivan nyuj-
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tani, kalauzt az egylittolvasidshoz. fgy vezet végig a magyar irodalom-
torténet csucsain, s kdzben megismertet a koltészettel kapesolatos leg-
fontosabb esztétikai kérdésekkel.

A Kdmives Kelemenné népballada bemutatisa a népkoltészet és
mukoltészet, a Balassi-koltemény a szépség és igazsig, a Csokonai-vers
az igaz milvészet ¢és gices, a Vorosmarty-remekmi a vers és értekezd
préza viszonyanak vizsgalatara ad alkalmat. Berzsenyinél az eredeti-
ség, Petdfinél az egyszerliség, Aranyndal a beleélés és onirdnia kér-
désére tér ki. Vajda Jdnos sorai meg a szenvedés, boldogtalansag vers-
ihletd szerepére ébresztenek ra. Adynal a vers és kontextus (életrajz,
kortérténet), Toéth Arpadndl vers és életml, Juhdsz Gyuldndl lira és
valésag, Bartalis Jdnosnal vers és szépség, Babitsndl pedig a mlvészet
és diszitmény viszonyardl kapunk egy-egy kisesszét. Kassdk Lajos ver-
se az avantgarde és konvenciok o&sszevetésére ad lehetdséget. Kosz-
toldnyi kapcsan a kolt§ erkdlesisége, a Jozsef Attildén a vers formaja,
a Dsidaén a forma és tartalom, az Aprilyén a hangulat és gondolati-
sdg viszonya kerlil el6térbe. Szabé Lérinc verse ismét erkdlesi vonat-
kozdsok, a Radnétié pedig a forma Uj szerepe révén kertil bemuta-
tasra. A kotetet kiegész{t§ Eminescu- és Blaga-vers magyarazatok ko~
zil érdekesebb az Eminescu-vers leforditisanak miihelytitkaiba bete-
kintést nyajté irds.

A kotet taldn legsikeriiltebb, legbeleérzébb magyardzata, Babits
Osz és tavasz k6zdtt cimil versérdl ilyen szemléletesen indul: ,, A mlvészet
tulajdonképpen disz. Ekitmény. Csecsebecse. Macska farkdra kotétt kon-
zervdoboz. Nem a lényeget, 6, sohasem a lényeget, nem a semmit és
nem a mindent f{ejezi ki, nem a kimondhatatlant mondja ki, hiszen
azt nem lehet kimondani. A semmi megfoghatatlan, a minden &atte-
kinthetetlen, igy hat csak eme ésszel fel nem érheté fogalmak farad-
sdgos feldiszitése marad a mfivésznek, lathato, tapinthatd, leirhato di-
szitményekkel, melyek ha mast nem, legaldabb a semmi hollétét és kor-
vonalait sejtetni tudjak. Hideg elmével nézve talan gyermeteg mun-
ka ez, foldsleges szorgoskodads. Mégis az egyetlen lchetdség a jeltelen
rettenet megjelolésére. [...] Diszek, csecsebeesék, ékitmények, am neél-
kiilozhetetlenek. Altaluk latszik a lathatatlan. Miattuk nem tud a
macska egeret fogni“. Blaga vonatkozdsaban meg a Kkoltészet lényegé-
ré ezt olvashatjuk: ,,Nem eszkoze a kolteszetnek a kép, hanem lényege.
F6-16 principiuma. Meglatni a vilagban wvalamit, ami tdhb lehet, mint
onmaga, mert latvényként kifejezheti a lathatatlan és megfoghatatlan
dolgokat, tulajdonképpen ennyibél 4all a kéltéi tett. [...] Minden do-
log csak ©nmagaval azonos, de minden dolog hasonlit valamiben a
masikra. Lassusagaban, gyorsasagdban, hidegségében, melegségében, no-
vekedésében vagy sorvadasdban. A kolteszet értelmét ez a hasonldésag
adja. Az a letagadhatatlan rokonsag, amely 6sszekét minket a kével, a
faval, az ¢éggel, a folddel, a léggyel, a madarral és a csuszémdszokkal
is. A kolt6i igazmondas igy tulajdonképpen egy hazugsdgon, egy alap-
vetd hamissagon alapszik: a klilénbozéseket szdndékosan eltakarva csak
a hasonlosagot vonja versének fényudvaraba a kolt6. Enélkiill a hamis-
sag nélkiil nem lehetne verset irni. Minden vers Osszehasonlitds. [...]
S mert a versben minden valaminek a képe, hat még a ritmus, még a
zene is hasenlat vagy metafora. Semmi sem Onmaga, mert ami nem
éleszti fel benniink a sorsunkkal valé rokonsdg sejtelmét, annak szem-
lélésében nem lelhetlink &romet.“ '
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Kolts-filolégus kalauzunk az Olwvassuk egyiitt lapjain tébb mint
husz lirai remekm( kapcesdn nem csak az ért6 olvasdsra vezet ra, hanem
— a prédikalasban oly fontos — képes beszéd logikdjira is. Erdemes
vele tartanunk!
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